WABCO Repair Kit 640 225 931 2

wasco [l
1 K
]

640 1950710

640 1950720

640 195081 0
\

640 195084 0
640 195 087 0
640 195088 0
640 195092 0
640 195093 0
640 195095 0
640 195096 0
640 225 025 0
640 225 026 0
640 225034 0
!
640 225 037 0
640 225 040 0
640 225041 0
640 225 054 0
640 225 056 0
640 225 057 0
640 225 060 0
1

640 225 063 0

640 225 066 0

640 225 067 0

6402250720

640 225073 0

640 225 080 0
1

640 225 084 0
640 225090 0
!
640 225093 0
640 225096 0
\
640 225 099 0
640 250 004 0
640 250 005 0

826 103 143 3 Edition 06.15
© WABCO All rights reserved. 1/8 Doc-Code 044 Index



WABCO

Repair Kit

640 225 931 2

Signalni slova a symboly

A DANGER NEBEZPECI Bezprostiedné hrozici nebezpedi: tézka

Ujma na zdravi nebo smrt

A WARNING POZOR Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
lehka nebo stfedné tézka ujma na zdravi nebo poskozeni
majetku

A CAUTION VYSTRAHA Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
tézka ujma na zdravi nebo smrt

O Dily, které maji Cislo pozice v krouzku, jsou obsazené v

opravarenské sadé.

VsSeobecné pokyny k opravam

1.

Opravarenské prace na pfistrojich systému, ktery ma vliv na
bezpecnost vozidla, smi provadét pouze kvalifikovany personal
odborné servisni dilny.

Dodrzujte predpisy BOZP podniku a narodni predpisy.

S opravou zacnéte teprve tehdy, az vSechny informace nutné pro
opravu prectete a porozumite jim. DalSi potfebné dokumenty:
zkuSebni postup, list nahradnich dilt, vSeobecné pokyny pro opravu a
kontrolu (815 150 109 3) naleznete na internetovych strankach: www.
wabco-auto.com , kdyz v databazi INFORM zadate produktoveé Cislo
pfistroje nebo &islo dokumentu.

WABCO nepfebira zadnou zaruku za funkci nebo kvalitu opraveného
pFistroje.

O Instrukee / informace ke spravnému provedeni opravy

Opravarenskou sadu je mozné pouzit pro pfistroje
uvedené v tabulce.

@ Prvek utahnéte uvedenym to€ivym momentem pfip.
pomoci kontroly uhlu natocCeni.

NOTE Instrukce / informace ke spravnému provedeni opravy

Postupuijte bezpodmineé&né podle pokyn( a instrukci vyrobce vozidla.

Pouzivejte vyhradné nahradni dily od firmy WABCO nebo dily
schvalené vyrobcem vozidla.

Na adekvatnim zafizeni prfezkousejte — podle zkuSebniho postupu —
kazdy opraveny pfistroj na funkénost a tésnost.

Signalworter & Symbole
A DANGER GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahrdung: Schwere

Personenschaden oder Tod

A WARNING VORSICHT Mdgliche Gefahrensituation: Leichte oder
mittelschwere Personenschaden oder Sachschaden als
Folge

A CAUTION WARNUNG Mégliche Gefahrensituation: Tod oder
schwere Personenschaden als Folge

O Teile mit Kreis um die Positionsnummer sind im

Reparatursatz enthalten.

Allgemeine Reparaturhinweise

1.

© WABCO All rights reserved.

Reparaturarbeiten an Geraten eines Fahrzeug-Sicherheitssystems
darf nur qualifiziertes Personal einer Fachwerkstatt durchfiihren.

Halten Sie Unfallverhitungsvorschriften des Betriebes sowie
nationale Vorschriften ein.

Beginnen Sie die Reparatur erst dann, wenn Sie alle Informationen,
die fiir die Reparatur notwendig sind, gelesen und verstanden haben.
Zuséatzlich bendtigte Dokumente: Priifanweisung, Ersatzteilblatt,
Allgemeine Reparatur- und Prifhinweise (815 020 109 3) zu finden
auf www.wabco-auto.com mittels Eingabe der Produktnummer des
Gerates bzw. Druckschriftennummer in INFORM.

WABCO (bernimmt keinerlei Gewahrleistung fiir die Funktion oder
Qualitat eines reparierten Gerates

2/8

i ] Anweisung / Information fur eine korrekte Reparatur

Der Reparatursatz kann fiir Gerate entsprechend Tabelle
verwendet werden.

@ Element mit angegebenen Drehmoment bzw. Drehwinkel
anziehen.

NOTE Anweisung / Information fir eine korrekte Reparatur

Leisten Sie den Vorgaben und Anweisungen des Fahrzeugherstellers
unbedingt Folge.

Verwenden Sie ausschlieRlich von WABCO oder vom
Fahrzeughersteller freigegebene Ersatzteile.

Prifen Sie jedes reparierte Gerat — gemaR Priifanweisung — an einer
adaquaten Einrichtung auf Funktionstichtigkeit und Dichtigkeit.
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Symbols & Signal Words

A DANGER Imminent hazard situation: serious personal injury or
death as a result

A WARNING Possible hazard situation: minor or moderate personal
injury or material loss as a result

A CAUTION Possible hazard situation: serious personal injury or death
as a result

O Parts having item numbers with circles are included in the
kit.

General Repair Hints

1. Only qualified personnel of a specialist workshop are authorized to
perform repair work on a vehicle’s security system.

3. Keep to company's relevant accident prevention regulations and
national regulations.

5. Always start repair work only when you have read and understood all
information required for repair. Documents additionally needed:
Test Instruction, Spare Parts List, General Repair and Test Hints (815
010 109 3) to be found on www.wabco-auto.com by entering product
number of the device or the publication number in INFORM.

7. WABCO does not accept any liability or responsibility for the quality
or functionality of a repaired device

© instruction / Information for a correct repair
& The kit can be used for devices according table.
(T Tighten element with specified torque or angle of rotation.

NOTE Instruction / Information for a correct repair

Absolutely follow specifications and instructions of vehicle
manufacturer.

Use only spare parts released by WABCO or vehicle manufacturer.

Check each repaired equipment for functional efficiency and tightness
on an adequate facility according to the test instruction.

Simbolos & Palabras de aviso

A DANGER PELIGRO Situacion de peligro inminente: Pueden
ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

A WARNING CUIDADO Posible situacion de peligro: Peden
ocasionarse dafos personales leves o0 moderados o
perdidas materiales

A CAUTION ADVERTENCIA Posible situacion de peligro: Pueden
ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

O Los componentes incluidos en el kit son los niumeros que
aparecen con circulo.

Consejos generales de reparacion

1. Sdlo el personal cualificado de un taller especializado esta
autorizadopara realizar las tareas de reparacién en los sistemas de
seguridad de los vehiculos.

3. Siga las regulaciones y normas acerca de prevencién de riesgos
laborales de su empresa y de su pais.

5. Comience la reparacion sélo cuando haya leido y comprendido las
instrucciones de reparacion. Documentos adicionales necesarios:
Instrucciones de comprobacion, listas de despiece, consejos
generales de comprobacién y reparacion (815 040 109 3), los cuales
pueden encontrarse en www.wabco-auto.com, introduciendo la
referencia del aparato o la referencia de la publicacién en la
aplicacién INFORM.

7. WABCO no asume garantia alguna por el funcionamiento o calidad
de un equipo reparado.

© WABCO Al rights reserved. 3/8

© instrucciones/informacion para una correcta reparacion

ED Eikit puede ser utilizado en los equipos que aparecen en
la tabla.

(T Apretar el elemento con el par de apriete o angulo de giro
indicado.

NOTE Instrucciones/Informacién para una correcta reparacion

Atenerse exactamente a las indicaciones e instrucciones del
fabricante del vehiculo.

Utilice piezas de repuesto suministradas por WABCO o el fabricante
del vehiculo.

Compruebe la eficacia de funcionamiento y de ajuste de cada equipo
reparado en unas instalaciones adecuadas segun las instruccionesde
comprobacion.
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Symboles & Significations

A DANGER DANGER Situation de danger imminent : Danger de mort © instruction/Information pour uneréparation correcte

ou de dommage corporel sérieux.

A WARNING ATTENTION Situation de danger probable : Risque de
dommage corporel mineur ou modéré ou perte de
matériel.

A CAUTION AVERTISSEMENT Situation de danger de danger
probable : Danger de mort ou de dommages corporel
sérieux

O Les composants avec repéres entourés sont inclus dans
le kit.

Conseils généraux de réparation

1. Uniquement le personnel qualifié d'un atelier agréé WABCO est
autorisé a effectuer la réparation sur les systéemesde sécurité d'un
véhicule.

3. Veillez aux réglements de prévention des accidents indiqués par
votre société et aux réglements nationaux.

5. Commencez toujours le travail de réparation seulement aprés avoir lu

et compris toutes les informations indiquées pour la réparation.
Documentation complémentaire nécessaire : Instruction d'essai, liste
des piéces détachées, instructions de réparation et conseils d'essai
(815 030 109 3) en tapant la référence du produit ou le numéro de la
publication dans INFORM sur internet : www.wabco-auto.com

7. WABCO n'assume aucune garantie quant au fonctionnement ou a la
qualité d'un appareil réparé.

ED Lekit peut étre utilisé pour les appareils indiqués sur le
Feuillet.

@ Serrer I'élément avec le couple et la position angulaire
indiqués.

NOTE Instruction/Information pour uneréparation correcte

Respecter toujours les prescriptions et instructions du constructeur du
véhicule.

Employez seulement les pieces de rechange WABCO ou du
constructeur du véhicule.

Examinez chaque appareil réparé pour s'assurer de l'efficacité
fonctionnelle et de I'étanchéité selon l'instruction d'essai.

Simboli & Znacenja
A DANGER OPREZ Neposredna rizi¢na situacija: moguée ozbiljno
ozljedivanje ili smrt
A WARNING OPASNOST neposredna rizi¢na situacija: mogu¢e manje
ozljedivanje mterijalna Steta
A CAUTION UPOZORENJE Neposredna rizi€na situacija: moguce
ozbiljno ozljedivanje ili smrt

O Dijelovi uredaja Ciji su brojevi zaokruzeni nalaze se u
kompletu..

Opce upute o popravcima

1. Samo kvalificirane osobe istru¢njaci smiju popravljati siguronosne
sustave na vozilu.

3. Provodi tvrtkine siguronosne propise kao i nacionalne propise o
sigurnosti

5. Popravak pocni tek nakon §to procita$ i shvati§ upute o popravku.
Potrebni dokumenti:Instrukcije o testiranju, Lista rezervnih dijelova,
Opce natuknice o popravku i testiranju (815 010 109 3) mogu se naci
na www.wabco-auto.com nakon upisa kataloskog broja proizvoda ili
publikacije u INFORM-u.

7. WABCO ne preuzima odgovornost za rad i kvalitetu popravljenog
uredaja.

© WABCO All rights reserved.

4/8

i ] Informacija o ispravnom popravku.
& Sset moze biti koristen za uredaje prema tabeli.

(T Zategnite element primjenom navedenog zakretnog
momenta ili zakretnog kuta.

NOTE Informacija o ispravnom popravku.

U potpunosti slijedi specifikacije i upute proizvodaca vozila.

Koristi rezervne dijelove proizvedene od WABCA ili proizvodaca
vozila..

Provijeri svaki popravljeni uredaj kako radi i da li je zategnuto sve
kako treba prema odgovaraju¢im uputama o testiranju proizvoda.
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Simboli e Segnali
A DANGER PERICOLO Imminente situazione di rischio: serie ferite

A\ WARNING

A cauTioN

O

personali fino anche alle morte

PRUDENZA Possibili situazioni di pericolo: possibili lievi
ferite o perdita di materiale

AVVERTENZA Possibili situazioni di pericolo: serie ferite
personali fino anche alle morte

I componenti indicati con un numero cerchiato, sono
inclusi nel kit.

Suggerimenti per la riparazione

1.

Soltanto il personale qualificato delle officine specializzate &
autorizzato ad effettuare le riparazioni sui sistemi di sicurezza dei
veicoli.

Attenersi alle norme nazionali e aziendali in merito alla prevenzione
degli infortuni.

Effettuare la riparazione solamente dopo aver letto e capito tutte le
informazioni richieste per la riparazione.Ulteriori informazioni
necessarie: istruzioni di collaudo, catalogo dei ricambi, cenni generali
sulla riparazione e test (815 050 109 3) possono essere trovati sul
sito www.wabco-auto.com alla voce INFORM entrando per codice del
dell'apparecchio o per numero della pubblicazione.

WABCO non si assume alcuna responsabilita per il funzionamento o
la qualita di un apparecchio riparato.

© istruzioni/informazioni per unacorretta riparazione

I kit pud essere usato per gli articoli secondo la tabella.

@ Sserrare I'elemento con la coppia/angolo di rotazione
indicati.

NOTE Istruzioni/Informazioni per unacorretta riparazione

E' assolutamente necessario seguire le istruzioni e le specifiche del
costruttore del veicolo.

Usare solo ricambi originali WABCO o del costruttore del veicolo.

Controllare la funzionalita e I'efficienza di ogni apparecchiatura
riparata secondo le istruzioni riportate nel manuale di collaudo.

Hasta ostrzegawcze i symbole
A DANGER NIEBEZPIECZENSTWO Bezposrednie zagrozenie

A\ WARNING

A cauTioN

O

ciezkimi obrazeniami badz sSmiercia.

UWAGA! Niebezpieczenstwo grozace lekkimi bgdz
Srednimi obrazeniami.

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo grozace $miercig
badz ciezkimi obrazeniami.

Czesci oznaczone kotkiem wokot numeru pozycji nalezg
do zestawu naprawczego.

Ogolne porady naprawcze

1.

© WABCO All rights reserved.

Prace naprawcze w obrebie urzadzen uktadu bezpieczenstwa
pojazdu moga by¢ wykonane jedynie przez wykwalifikowany personel
specjalistycznego warsztatu.

Nalezy przestrzegaé zakladowych i krajowych przepisow BHP.

Naprawe nalezy rozpocza¢ dopiero wéwczas, gdy wszystkie
potrzebne do niej informacje zostana przeczytane i zrozumiane.
Dokumenty potrzebne dodatkowo: instrukcja kontrolna, tabela czesci
zamiennych, ogdlne wskazoéwki dotyczace naprawy i kontroli (815
020 109 3) znajda Panstwo na stronie internetowej www.wabco-auto.
com, podajac numer urzagdzenia badz numer publikacji w bazie
INFORM.

WABCO nie udziela zadnej gwarancji na dziatanie lub jako$¢
naprawionego urzgdzenia.

5/8

O \Wwskazowki/ Informacje dotyczace poprawnej naprawy.

Zestaw naprawczy moze by¢ uzywany do urzgdzen
wedtug tabeli.

(T Dokreci¢ element podanym momentem obrotowym.

NOTE Wskazowki / Informacje dotyczace poprawnej naprawy.

Nalezy koniecznie postepowa¢ wedtug wytycznych i wskazdwek
producenta pojazdu.

Nalezy uzywaé¢ wytacznie czesci zamiennych dopuszczonych przez
firme WABCO badz przez producenta pojazdu.

Na odpowiednim urzadzeniu nalezy sprawdzi¢ kazde naprawiane
urzadzenie - zgodnie z instrukcjg kontrolng - pod katem sprawnosci
dziatania i szczelnosci.
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3Haku & cumBoOnbI

A DANGER O[ACHO [Mpsimas yrposa aBapuinHoOn cuTyaumm: Brnevet

A\ WARNING

A cauTiON

O

3a cobon CMepTb UInn TAXenble NoBpeXaeHUA

OCTOPO>XHO OnacHas cutyauus: nocrnegcrsnem
ABNATCA NErkme NoBPEXAEHNA UM NOBPEXAeHUS
cpedHel TAXeCTH, a Takke MmaTepuanbHbiv yuepb

NMPEOYNPEXOEHWE OnacHas cutyauus: BneyeT 3a
cobor cMepTb UK TSXenble NOBpexXaeHNs

Homepa yacTeli, 06BeaeHHbIe KpyXKoM, Bbl HarigeTe B
pEMKOMIIEKTE.

O6uwme ykazaHUs NO PEMOHTY

1.

MpoBoxxgeHne pemoHTa NpubopoB JaHHOW CUCTEMbI JOMKHO
NMPOU3BOANTLCA TONBKO KBANUULMPOBaHHLIM NepcoHanomM B
cneLuann3npoBaHHON MacTepPCKOW.

Cobniopaiite npegnucaHna npegnpuaTna nNo TeXHUKe 6e3onacHocTy,
a TakKkke HauuoHalbHble HOPMbI.

lMpoBoaMTE PEMOHT TOMLKO MOCHE TOro, KaK Bbl MPOYMTaNM U MOHSNN
BCe MHpopmaLun, HeobxoanMble AnS AaHHOTo npolecca.
[JononHuTenbHble JOKYMEHTbI: MHCTPYKLMS MO TECTUPOBAHUIO, CMIUCOK
3anacHbIx YacTen, obLme NHCTPYKLMN NO PEMOHTY 1 NPOBEAEHNIO
ucnbitannii (815 080 109 3) Bel HanpeTe Ha www.wabco-auto.com.
[ns aToro Heo6xoaMMo 3agaTb HOMEP HYXXHOro Npubopa unu Homep
6poLutopbl B INFORM.

Komnanns WABCO He npuHumaeT Ha cebs kakyro-nnbo
OTBETCTBEHHOCTb 3a PaboTy UMK Ka4eCcTBO OTPEMOHTUPOBAHHBIX
YCTPOWCTB.

i ] YkasaHve/vHdopmauus Ana npoBeaeHns Hagnexallero
pemoHTa

PemkonnekT MoxeT 6bITb MCMONb30BaH Anst Npubopos
COOTBETCTBEHHO Tabnmue.

(T 3aTsiHYTb 3NeMeHT C 3aA4aHHbIM MOMEHTOM 3aTSPKKU UNnn
Ha 3aaHHbIN Yron NoBopoTa.

NOTE YkasaHue/mHdbopmauus ons NpoBeAeHUst Haanexallero

pemoHTa

CnepnyiiTe nNpeanmMcaHnsiM 1 MHCTPYKUMSIM U3roTOBUTENS!
TPaHCMNOPTHOrO CPeACTBa.

McnonbayiiTe ToMbKO 3an4acTu, A0MyLEHHbIE K UCMONMb30BaHUI0
komnaHuen Wabco nnu npoussoanTenemM TpaHCNopTHOrO CpeacTsa.

MpoKoHTponMpyiiTe Kaxabli OTPEMOHTUPOBAHHbIV NPUBOpP- CornacHo
WHCTPYKLMMN NO TECTUPOBAHUIO- HA PaboTOCNOCOBHOCTL M
repMETUYHOCTb C MOMOLLBK COOTBETCTBYHLLErO 060PYA0BaAHUS.

Signalord & symboler
A DANGER FARA Omedelbar risk: svara personskador eller dodsfall
A WARNING VARNING Méjlig risk: Latta eller medelsvara

personskador eller materiella skador

A CAUTION VARNING Méjlig risksituation: Dodsfall eller svara

O

personskador

Delar med inringat positionsnummer ingar i
reparationssatsen.

Allmanna reparationsanvisningar

1.

© WABCO All rights reserved.

Reparationsarbeten pa enheter i fordonssakerhetssystem far endast
genomfdras av kvalificerad personal pa behorig verkstad.

Folj alltid foretagets féreskrifter for férebyggande av olycksfall samt
gallande nationella foreskrifter.

Bdrja inte med reparationsarbetena férran du har Iast igenom och
forstatt all nddvandig information. Nédvandiga extradokument:
Kontrollanvisning, reservdelsblad, allman reparation och
kontrollinformation (815 070 109 3). Du hittar dokumenten pa www.
wabco-auto.com genom att mata in apparatens produktnummer eller
dokumentnummer i INFORM.

WABCO ansvarar inte for reparerade enheters funktion eller kvalitet.

6/8

i ] Anvisningar/information for korrekt reparation

Reparationssatsen kan anvandas for apparater enligt
tabellen.

@ Dra at elementet med angivet vridmoment resp. angiven
vridvinkel.

NOTE Anvisningar/information for korrekt reparation

Beakta alltid fordonstillverkarens specifikationer och anvisningar.

Anvands endast reservdelar som ar godkédnda av WABCO eller
fordonstillverkaren.

Varje reparerad apparat ska kontrolleras pa funktionsduglighet och
tathet pa en lamplig anordning enligt kontrollanvisningen.

826 103 143 3
Doc-Code 044

Edition 06.15
Index



WABCO

Repair Kit

640 225 931 2

Symbols & Signal Words
A DANGER f3l! EEfK : SEMFEAERRT
A WARNING ;Jgfu | TEEERS  SBBRIH—REBEARGEIYRIR

A CAUTION B! THRK  SHAATEHERRET
O et assBHERBNEt,

1. REETLEBENERERNARBRBRTERRERENEET

[

BRENBRNMEXERIMEEEAMEREN.

5. HMRELNRHACEREETEENMEREERE , TRITFHEBIE,
HAZSENER  BRES , #4852, BRLEHNEHRIER (815
010 109 3 ) AL FEwww.wabco-auto.com ¥2, RAEEE ERAT R
FSBHINFORMA K HIRYI S,

7. WABCONZEEMNIREN AR EFFEEMRE.

O AFrmesnEsSHES,
ED REXREFT , BSTURTARNLRES.

Q ALAENBREREALETH.
NOTE ATEW#BNESNES.

T EBRFRFEENABNREES,

REATHRANLARBEEFEFTRANZ4~ M.
BEAREREELWREZ L RUSMEERENDANEZY,

Szimbdélumok és Jelz6 Szavak

A DANGER Kozelg6 vészhelyzet: sulyos személyi sériiléshez vagy
halalhoz vezethet

A WARNING Lehetséges vészhelyzet: kissebb vagy kézepes személyi
sérilés vagy anyagi kar keletkezhet

A cAuTION Lehetséges vészhelyzet: sulyos személyi sériléshez
vagy halalhoz vezethet

O Csak azok az alkatrészek amik be vannak karikazva,
részei a javitokészletnek.

Altalanos Javitasi Tippek

1. Csak megfelel6 végzetségli személy vagy szakmihely van
felhatalmazva hogy a jarmi biztonsagi rendszerén javitast
eszk6zoljon.

3. Mindenképpen vegye figyelembe a gyartok vonatkozé balesetvédelmi
el6irasait és a nemzeti elbirasokat is.

5. Minden esetben csak akkor kezdjen hozza a javitasi munkahoz, ha

elolvasta és teljesen megértette a javitasi utasitast!Ezekre a
dokumentumokra lesz még sziksége:
Vizsgalati Utasitas, Alkatrészek listaja, Altalanos javitasi és vizsgalati
tippek (815 010 109 3) amiket a www.wabco-auto.com-on talal meg,
a termék vagy a kiadvany cikkszamanak begépelésével az INFORM-
ba.

7. AWABCO nem vallal felelésséget a javitott késziilékek mikodéséért
és mindségéeért.

© WABCO Al rights reserved. 7/8

O Utasitas / Informacié a helyes szereléshez

(=2 ] A javito készlet a tablazatban szerepld egységekhez
hasznalhato.

@ Azeclemeta megadott meghuzasi nyomatékkal, ill.
forgasszoggel huzza meg.

NOTE Utasitas / Informacié a helyes szereléshez

Mindenképpen kdvesse a jarmi gyartéjanak specifikacidjat és
szerelési utasitasait.

Csak a WABCO vagy a jarmi gyartoja alltal kereskedelmi
forgalomban lévé alkatrészeket hasznaljon.

Minden javitott egységnél ellenérizze a miikédési lizemallapotokat és
az eldirt meghuzasi nyomatékokat a vizsgalati utasitasnak
megfeleléen.
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Simbolos e Significados

A
A
A
O

DANGER Perigo! Risco de acidente iminente: lesdo corporal grave
e/ou risco de morte.

WARNING Cuidado! Possivel situagao de acidente: ferimentos leves/

moderados e/ou danos materiais.

CAUTION Atencgao! Possivel situagao de acidente: lesao corporal

grave e/ou risco de morte.

Componentes que estdo marcados com um circulo
compdem o jogo de reparo.

Dicas Gerais para Reparagao

1.

Por motivo de seguranga, somente pessoas qualificadas devem
efetuar reparagéo nos sistemas de freio do veiculo.

Mantenha e siga as orientagdes de prevengao de acidentes vigentes
e/ou impostas pelos 6rgéos competentes.

Somente inicie o trabalho de reparagao apds ler e entender todas as
informagbes necessarias para realizar uma reparagdao. Documentos
adicionais necessarios: instrugéo de teste, lista de pecas
sobressalentes, dicas gerais de testes e reparagao (815 130 109 3)
podem ser encontrados no site www.wabco-auto.com ao inserir o
numero do produto.

A WABCO néao assume qualquer responsabilidade pela fungéo ou

qualidade de um equipamento reparado.

i ] Instrugéo/Informagéo para uma correta reparagao.

O jogo de reparo pode ser utilizado nos produtos
relacionados na tabela.

(T Apertar o elemento com o binario ou o angulo de rotagédo
indicado.

NOTE Instrugédo/Informagao para uma correta reparacao.

Siga sempre as recomendacgdes/especificagdes do fabricante do
veiculo.

Use somente pecgas de reposi¢ao aprovadas pela WABCO ou pelo
fabricante do veiculo.

Verificar cada produto reparado conforme instrugdes de teste,
utilizando os equipamentos necessarios e local adequado.
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